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Departamento

Coordinador/a Lorenzo Garcia, Maria Lourdes
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Correo-e llorenzo@uvigo.es

Web

Descricién Mediante esta materia 0 alumnado deberd demostrar que adquiriu algunhas das competencias
xeral especificas do grao para aplicalas nos traballos practicos que se inclien dentro da

profesion de tradutor ou intérprete. As practicas poden ser realizadas en empresas, instituciéns, servizos
internos da universidade ou con tradutores auténomos. O alumnado deberd levar a cabo labores que tefian
que ver cos eidos da traducidn/interpretacion/revision de textos.

Resultados de Formacion e Aprendizaxe
Cddigo

Resultados previstos na materia

Resultados previstos na materia Resultados de Formacién e Aprendizaxe
Contidos

Tema

A materia ten como obxectivo principal achegar - Respecto polo método de traballo

ao alumno ao ambiente laboral nos distintos - Organizacioén e respeto de prazos

ambitos profesionais cara aos que poderia - Cuestidns éticas e deontoldxicas

orientar a sUa actividade futura. Por iso, - Responsabilidade sobre as tarefas encomendadas
proporcionaraselle a posibilidade de realizar - Presentacion de resultados

practicas en empresas, institucions, servizos - Traballos de calidade

internos ou con tradutores/as auténomos/as
relacionadas cos sectores de intermediacién
linglistica e cultural, planificacién e
asesoramento lingiistico e literario, xestion e
asesoramento en medios de comunicacion,
relaciéns internacionais, turismo e xestién
cultural, ambito editorial, actividades
relacionadas coa traducién e a interpretacién,
empresas e administracién publica en postos que
implican bo cofiecemento doutras linguas e
culturas.

Planificacion

Horas na aula Horas féra da aula Horas totais
Practicum, Practicas externas e clinicas 0 120 120
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Informe de practicas, practicum e practicas 0 30 30
externas(Repetida non usar)

*0s datos que aparecen na taboa de planificacién son de caracter orientador, considerando a heteroxeneidade do
alumnado.

Metodoloxia docente

Descricién
Practicum, Practicas 0 alumnado desta materia atendera &s indicaciéns do titor da entidade en que preste servizo. Ao
externas e clinicas final do periodo de traballo (120 horas) ha de elaborar unha memoria de practicas (30 horas) en

que se detalle:

- Descricién da entidade e organigrama

- Traballos relacionados coa formacién en Traducidn e Interpretacién da entidade.

- Traballos que desenvolveu no periodo de practicas.

- Avaliacién das competencias do titulo traballadas nesta materia.

- Valoracién persoal das tarefas asignadas e resultados.

- Suxestiéns de mellora, no seu caso, para futuras practicas nesta entidade.

- Suxestidns de novos contidos que se poderian incorporar ao titulo para favorecer a execucién
destas tarefas.

O titor académico é o responsable de revisar esta memoria.

En Moovi colgaranse instruciéns mais especificas. E responsabilidade do alumno/a consultar alf
datas / prazos de entrega / convocatoria / etc.

Atencion personalizada

Metodoloxias Descricién

Practicum, Cada alumno/a contara cun titor/ora académico e outro no destino. O titor académico axudaralle a
Practicas externas tramitar a documentacién e mediard en caso de necesidade. O titor de destino é responsable de
e clinicas organizar a practica, preparar os textos, indicar prazos e facer as correcciéns oportunas para que

exista avaliacién formativa. O titor académico debe corrixir a memoria de practicas ao finalizar a
practica (documento D7: 30% da nota) e o titor de destino deberd dar unha nota entre 0 e 10
(documento D5: 70% da nota). A coordinadora de practicas estara a disposicién do alumnado para
calquera dubida, tanto en titorias presenciais como en telematicas. En Moovi estan colgados todos os
documentos relacionados coas practicas (convocatoria, impresos, cronograma, modelo memoria de
practicas, recomendaciéns para computar tarefas de traducién directa, inversa, etc.). E
responsabilidade dos estudantes consultar todo isto en Moovi.

Avaliacion
Descricién Cualificacion  Resultados de
Formacién e
Aprendizaxe
Practicum, O proceso para avaliar e cualificar as practicas externas serd como 100
Practicas externas segue:
e clinicas - A cualificacién proposta no informe remitido polo titor ou titora de

destino representara un 70% da cualificacién final. Neste informe
deberase ter en conta tamén a cualificacidn do revisor (de existir) con
respecto a calidade dos traballos.

- A memoria realizada pola alumna ou alumno, na que se describiran
as actividades realizadas, serd avaliada polo titor ou titora da
universidade, quen propofierd unha cualificacién que representard o
30% da nota final.

*PARA APROBAR A MATERIA COMPRE TER UN MINIMO DE 5 PUNTOS
TANTO NA NOTA ENVIADA POR DESTINO (FORMULARIO D5) COMO NA
NOTA DA MEMORIA DE PRACTICAS.

*NA REVISION DA MEMORIA O TITOR/A TITORA ACADEMICO/A PODERA
DESCONTAR ATA 2 PUNTOS POR FALTA DE ORTOGRAFIA.

Outros comentarios sobre a Avaliacion

Na segunda edicién de actas (xullo), o sistema de avaliacién é idéntico ao da primeira.

Bibliografia. Fontes de informacion
Bibliografia Bdsica
Bibliografia Complementaria

Recomendacions
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Materias que se recomenda ter cursado previamente

Antropoloxia: Antropoloxia das précticas de traducién e interpretacién/vV01G230vV01209

Introducién aos ambitos de especializacién para a traducidn e a interpretacién e aspectos profesionais da
traduciéon/vV01G230vV01621

Outros comentarios

Seria conveniente que o alumnado superase antes do periodo de practicas as materias da sia combinacién linglistica nas
modalidades (traducién/interpretacién) que coincidan coa descricién das tarefas encomendadas polas
empresas/organismos.
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